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ARGOMBNIRO

A viadeno Barbarossa figlio di un Corsaro
rinegato di Metelino acquistatosi nome di au-
dacissimo pirata, pervenne ad ottenere il co-
mando delle flotte di Solimano cd a salire sul
trono di Tunisi dopo averne sbandito Muleis
Kassan il quale dovette rifugiarsi con soli 300
cavalli nellc vicine montagne. Da quel tempo le
ardite imprese di Corsaro che crano state sga-
bello della grandezza del Barbarossa furon
sempre Cesercizio de’suoi soldati e dei suoi ma~
rinari, e formarono la sorgente principale di
sue ricchezze. Dal 1518 al 1546. in cui regnd il
secondo Barbarossa si videro flotte di 150 vels.
armate pel solo fine di guastire le coste preci-
puamente & Italia , di rapirne gli abitanti , e
venderli come schiavi. Il regno di Napoli, le
cui estesissime spiagge crano allora senza di-

esa, ebbe a soffrire pile d'ogni oltro lido della
Penisola gli assalti dei barbareschi. Tutto il
pacse che si stende da Napoli a Terracina , la
Calabria, la Terra d’Otranto , la Puglia , e le
adjacenze di Barletta furono saccheggiate o
ridotti in schiavitic woniini e donne d’ogni con~

izione si fossero. Fra queste-& fama di una
bellissima’ giovane per nome MATILDE figlia
del signor di Salerno , la quale sposata di po=
chi dia TOLEDO figlio di fion &




rente in Napoli per & Imperatore Carlo V' re-
candost un giorno a diporto poco lungi dall'a-
vito castello sulle ridenti rive della Calabria.,
mentre volti gli omeri alla marina si era ada..
giata a godere e fresche aure dellasera fi as-
salita di repente da una mano di pirati  capo
dei quali era il temuto Draguite, ed afferrata
alle spalle quellameschin trascinaronla semi-
viva nella lor nave, e con essa Ugo, un suo ve
chio servo, e prestamente spiegate le vele verso
i Tunisi ne fecero un presente al loro signore,

Frattanto da queste e altre simigliant: scia~
gure commossa ¢ twrbata quella bella regione
@ Italia'infrenata allora da quel potentissimo
degl imperanti sorse nell’ animo' di Carlo wn
generaso pensiero di spedire cioé a Tunisi una
lotta che assalendo quella scellerata cittdy li-
berasse oltre a 20 mila schiavi oristiani, e pro-
strasse gli ardimenti di quel formidabil pira=
ta.— AU appello che si propalava per questa
impresa allemilizie Spagnole ¢ Italiane accor-
reva volonteroso il desolato TOLEDO cui yen-
ne afidato un onorevole comando di quelle
squatdre.

Maimpaziente dellindugioebramoso di ven-
dicare la rapitagli sposa ( la quale per le for
me repulse all'amore di Ariadeno languivi in-
tanto'in un carcere) salpb celatamente in abito
di corsaro in piccol naviglio da Napoli versa
Tunisi, alle cui spiagge fupi sbalzato da un
eerribile uragano . —

Da questo punto muove Lazione del presente
Melodramma . —

Lautore del medesimo intende dover dichia-
rare cle nella sola veduta di animare il giova-
ne serittore allo studio della Musica diviso in




principio di formare per Esso alcune seene tes-
sute sopra uno stesso argomento, ond’ Egli a-
vesse campo di esercitarsi ad esprimere con le
note i vary concelti espressi per la parola . Nel
qual divisamento seniendosi di subito corrispo-
sto , e richiesto poi istantemente dal prelodato
scrittore , giunse in breve al compimento del
presente lavoro. Ma. ben lungi dal prevedere
che questi suoi poveri versi potessero poi ren-
dersi di pubblica ragione , non guardd mai nel
comporli piic oltre del primo scopo.

Ed ora che per far sentire accademicamente
e senza il prestigio delle scene la prima Opera
di questa giovine fantasia Musicaleé stato ben
d'uopo di far conoscere al Pubblico anco le pa-
role, si & irovato nella impossibilitis di portare
sul Melodramma la_pitc piccola ammenda , s
per la strettezza del tempo, e i perché il giovi-
ne serittore non fosse obbligato a dar nuove
Jorme @ suoi musicali concetti .




RBRSOMAGGR

TOLEDO, figlio del Viceré di Napo-
i suprento Duce degli Spagnoli all’as
sedio di Tunisi

Sig. Antonio Antonelli .

MATILDE , sua Consorte schiava in

Tunisi
Sig. Ester Corsini

RUGGERO, Principe di Salerno Ge-

nerale della fanteria Italiana
Sig. Luigi Donati.
ARIADENO , Re di Tunisi
Sig. N. N. Dilettante .

ELMIRA , sua schiava e confidente di
Matizoe

Sig. Clementina Tommasi .

UGO , vecchio fedele a ToLEbo, schia-
vo di Ariapexo

Sig. Leopoldo Cini Dilettante .

CORASMINO , fidato schiavo arabo ,
e confidente di ARIADENO .

Sig. V. V.

CORO

Di Pirati e di Schiavi , Paggi e soldati Turchi, di
Baroni , Cavalieri , e Soldati Spagn. e Napol.

I’ aziono ¢ alla Torre della Golella presso @
Tunisi , ¢ nel Castello stesso di Tunisi .

I epocad del 1535 nel qual tempo accadde la
Jamosaspedizione di Carlo V' alle Coste del-
7 4ffrica. —— Si omettono i versi virgolati.




ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Riva del mare alla Goletta, Torre militarmen-
te guernita presso a Tunisi .— La tempesta
ché va gradatamente a calmare trasporta
quella spiaggia una nave .— Coro di Pira-
ii e di Mort schiavi tutti armati che si ap-
pressano al lido per speculare se legninemi-
¢i facciano vela a quella volta. Il vecchio U-
g0 vorrebbe movere alcuno a soccorso della
picciolabarca che sta per naufragare— Ma
essi nol curano .

U

Soccorso al misero chi porgera !
Coro E' un pescatore — yogando andra
1 fiero turbine sfidar saprd — si scostano




Ma il Corsaro travaglia la vita,
| Noi corriamo le navi ad arm
1 Pirati si rx:ragvmm
|

SCENA SECONDA
Toledo dopo aver superata la tempesta pud
nlﬁne condursi salvo alla :yondl; wiopli
& in abito di corsaro . Ugo i porge sedo.

Il Ugo Corsaro il Ciel propizio
Volle salvi i tuoi di — Ma oh Dio ! chi veggo!
lo raveisa
Tn cosi abiette spoglie
Toledo il Signor mio...  si abbracciano
Tot. Ugo mio fido !
Oh! fortunato lnsontol.
Ugo Ma tu campato r, d aloun’aita
Tol. Deh sol di i, ks Matide parla,
Dimmi, ah dimmi qual vit
Uge Vive infelice, o e
i o I ascoltai sovente,
Rulls di se pensosa,”
i olo
| Tol. Non pits — agl iniqui involerolla
BRI T triscriane
B Dol i periglio estrema,
Ugo tel prega, infra nemici or sei
Tol: To di me paventar ? morrd e 1o —
Da quel di che mi venne rapit:
on senti pitt la tema il mio cuor,
Come belva che a tergo & ferita
Ot terea cosprs L orrar —
Quindi al mar disperato mi affdo,,
wragani dell Affvica sfido. .




! perchi mi serbava la sorte

§ et i et bl
Ugo Spera, spera ai consgli ¥ afida
Belllarsion Aelssbiys ot
Tol. A Matilde tu dunque mi guida. .
Ugo Deh ritraggiti dietro al castel;
Pescatore in umile capanna
Porgeratti ospitale un ostel —
Tol. Deh! ch'io spiri almen quest’ aura
Cui fidava i suoi sospiri,
Che da lunge almeno io miri
Ove alberga il mio tesor —
Empie mura ! oh quale un fremito
Per voi sento di terrore!
Pure a voi mi tragge amore
Nella speme e nel dolor —
( Ritornano i corsari , ma stanno rivolti al
mare, né curano di Tol. perché illusi dal-
P abito)
o Ah1'ti frena, ah non tradirti ,
“Presso al lido & gente! d armi.—
Tol. Ab da te mio ben ritrarmi
Chi- de’ barbari potri
€oro Queto & il flutto — tace il vento,
mde posa ogui clemento —
Ma il corsar che ha regno in mar
Non pub queto ¢ in ! posa star — partono
Tol. Frenar quest a
e L
Non & possibile

) avversa sorte ,
Sfidare impavido
Saprd la morte.
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Se al seno stringertt

Potrd mio ben,

Saprai che palpiti

M hai desto in sen — parte

SCENA TERZA
Appartamento di Matilde nel palaz=o reale

di Tunisi — Matilde westita di abito 1
chissimo , Elmira di lei confidente —

Mat. A te fida compagna
i sventura ¢ desilio or forse incresce
Quest’ orrendo silenzio e affanao mio,
Ma.. . consolarti. io'!

No, nol potrebbe inconsolubil cuore;

11 mio compianto , i wici conforti avrai —
Benchi straziata anchio
Dalla crudele idea d’una faniglia in lutto,
E quivi & mici pit cari
Dalla dolce natia Itala sponda
Tovolata, e tradotta in servitude. ..
Ah! richiamar degg'io forza e virtude.
Mat. Deh ! che al mio sen ti stringa! si abbraco.®
To della trista volutti del pianto
Tutta o inondo in te figlia infelice
Di pitt misera terra — Uopo m'é adesso
Di confidarti gentil giovinetta
4 4

Tu pur misera sci , ma non congiunta
Fosti a Toledo mio, garzon pitn prode
Di quanti il suol Parlenopeo s on
Non alle gioje prime

1’ amoroso imenco, da lui ritolta.




Elm. Ob che mi narri! segui.
Mat. Grudel memoria! ascolta —
Era un di che ugual desio,
Quando il sole in mar s asconde
Ci traea lungh esso un rio
Di Calabria in sulle sponde
Quivi stanca alfin posava
Bd il mio fedel spiava
Che per me gli aurati cedri

Quando lenta alzai la testa
Metto un grido — i si confonde
Col mugghiar della tempesta —
Al delirio allor tornava,,

Che pictoso il mar nel fondo
| M ascondesse a nuovo orror -
Elm. Ah non so frenar le lacrime
| Quando pur_ dovrei calmarti .
’ Mat. Dal tuo sen deggio dividermi
it infelice io non vo’ farti .
Elm. Nol pensar-... fra tai tiranni
cemeran con te gli affanni.
Vivi ancora alla speranza ;
Mat. Qual ne avanza in tanto duol! —
Talor se il guardo languido
Volgo sull’ ampio mare ,




Parmi che sia | imagine
Dell'inyocato amor —
Vieni, i ek quell’ angelo,
To di te sol fui lieta —
Ah! T affaonoso palpito
Di tua Matilde acqueta,

Elm. Ah si— calmarsi ed attender listante...
Ma quale odo di passi un elpetio (guard.
Ariadeno ! . egli a noil

Mat. Fuggasi — Oh Dio! por fuggire

SCENA QUARTA
Ariadeno , e dette

Ar. a3 o, non fuggiecost Tu ramne Elnica
Wac, piten, Btm, A smeco § desss’ av
r. Nou piit; va’ te Vimpongo. (@ BinieRe parte
E d'onde in te vaga italiana anco
uesta lunga mestizia? a prova or vedi

ghiera seliiava

Mat. Benigno tu? chi mi facea rapire ?
i rendi o barbaro,
Se sci clemente e pio,
Alla diletta Patria
Al unico amor mio.
Dal tencbroso loco ove tre Tum
Gol o dolor quas sepolt o giacyit
Perché mi togli, ed a fregiar mi astringi
Di si splendide vesti ,




Novello insulto alle miserie mie ?
Ancor la pa
Do i mudu?
Ar A te palese o fe
Donna I'amore ond' ardo e che spregiavi.
Pur di farti pii
E i miei voti :omp\r nutro speranza.
Si nell chrezza_ dell’ amor tel giuro
Oggi a sposa ti eleggo e Uoflto in pegno.
Ogn' A ﬂmo tesoro , 1l wgho istesso;
M regiato ancora .
e
Tu la vittima di fiori
Rio tiranno incoronasti,
Col coltel degli uccisori
Quindi a lei venire osasti —
Sacro ho il cuore a un ben lontano,
Te profano aborrird ,
X6 ra infamia o 18 Ja morte
Un’istante esiterd
4r. Se di gemme e di splendori
erine,, il sen fregiasti,
Perché cruda i miei furori
Quindi poi tu provocasti ?
Fin Videa d'un ben lontano
Piit da te soffrir non so.
Or che mia i fo la rtay
Niun ritoglierti ah! non. pud
Mat. a 2. Sol ti_chiedo, b1 sof Pimploro
Che spregiata io sia ; rejetta —
Deh ! ti basti avermi astretta
Da te morte ad invocar .
Ar. Nantre allito o chiedo ¢ imploro
Tu u astringi o via. vendetta;
A te sola omai §aspetta
1l tuo amante, il.Be. placar —
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|
| (Marilde rigetta dignitosa ogni espressione
H i amore

“\ Ar. Pensa che indarno attendere

Ed io d'imbelle femmina

L onta soffrir potrd?
Mat. B speme chb'io di rendere
I Pit mite un’ Ariadenol

cuor tirannico
Muta & natura;
i Attendo impavida
i Tua ferith,
Delitto a compiere |
i pilt non v'ha —
Ar. Spregiasti il Principe
Ta regie mura,
L’ira mia vindice
| Non ha misura —
il PPnhta . supyhce

i Ha' g (ardo > genito
| Piit non udrd — partono

SCENA QUINTA
Ugo solo.

Ei di vederla ancla — Oh! nol tradisca
La forvid alma sua finché Vardito

Mio disegno si compia — ove piis folto
E il regale giardino




B

Per ascoso portel presso alle mura
Quando piit notte & oscura
Toledo introdurrd . Quindi se il Cielo
Mi secondi pietoso,
Te renderd Matilde al caro Sposo.
Sgombro dal tuo bel cuore

ebbe ogni timore
S'io palese ti fessi
Che quivi € giunse, e gli succede immenso
Esercito Cristiano — Ah s, mel disse;
Tranquille onde vicine
Omai veleggia ad atterrar Viniqua
D’ Ariadeno possanza -
Ma la segreta stanza
Di lei si cerchi, e pria che di Toledo
1 arrivo intenda, alla insperata. gioja
Le si disponga il cuore.

SCENA SESTA

Ariadeno ; Corasmino, e detto.

_Ar. Ah! mal mio grado qui mi tragge amore .
% Lasciami Corasmin. Dragutte intenda ( gli da
« Che piena in lui la mia fiducia & posta (un fog.
« Ove d armati ¢ & armi uopo ne sia,

« Per la difesa del mio regno e mia. (Cor. p-

SCENA SETTIMA

Ariadeno, ¢ Ugo.

Ar. Schiavo, tu quil —
TUgo Poiché a Matilde o Sire
Mi eleggesti compagno,.il grato: officio
A compier 1o venia —




comy
dasle il 'bao Bifei] chiede ; a lei tu vanne,
stremo da te pure oda consiglio ,
migliore a me si renda.
| Vo' che nel parco scenda
i E danze e canti d’ armonia soave
Le mie leggiadre schiave offvano a lei
Ma guai se i desir
guai custode a te se fien delusi!
ilcuno osato ayesse
D’ appr Lssnrh un’ istante , o se un'accentov.
|| E cangiata non fosse allor civio riedo !
Ugo In me taflida (ardir qui ociel i chiedo) par.
Ar. Ob qual fiamma in me destava
I 11 candor di quel thel viso!
i‘ Non mortal fii il suo sorriso

=1

vola
I Quando/shinté 16 Wi o lei;
Per quel core ancor darei
cmme , e libert
mna sylsmluh Cartago
Regno fea e ruine,
BT pter i b e
Quando vela io spiego in mar
Ma glorioso e vasto impero

{
¢ it misero mi rende, 1
|
|

Se il destino a me contende
Di poter con lei regnar

| SCENA OTTAVA
| Coro di Corsari armati', e detto’

Coro Vieni al Forte — le schiex
Ogn’indugio fatale ne fia —

incuora ,
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Ar. Che recate?
Coro L antico rivale
Gilt pe’ monti si schiude una via
Muleassen ...
Ar. Muleassen | ed osa Tinsano
Pur la speme di regno serbar ?
51, con voi dividendo i perigli,
Contro il vil gid mi affrctto a pugnar

&
g

Coro

Sol che si mostri intrepido
11 nostro Duce in campo ,
Rifulgerd terribile
Di_ questi acciari il lampo.
Del gran Profeta al nome ,
Ginte d'allor le chiome
Di nostre schiere al folgore
L' Oste cader dovrd —

Fine dell’ Atto Primo.
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ATTO SECONDO

Parco contigua al palazzo reale cha rispan-
| de sul mare — in quise ls qualche fiore
i tenendo del carattere dei giardini affri-
{l cani — sia prolungato per quanto & pos-
sibile isolandovi qualcle piccola massa di
alberi, ¢ qualche sedile. — Schiave desti-
nate & compagne di Mat, ——s & wn bel
1 tramonto .

| Coro di Schiave Nl cerula wariaa
| Piu ridente cade il sole,
il Dai boschetti, dalle ajole
| ritragge il suo splendor |
(Van cogliendo dei fiori, ¢ ciascuna ne for- {
ma dei mazzeuti per intesserne una Goro~ !
na — poi ritornano al canto)
Vient, vieni eletta sposa
0 sultana dell’ amore,,
11 profluvio d ogni fiore
| Rechi omaggio al tuo hel cor —
SCENA SECONDA |
Matilde, Elmira, ¢ dette — Mat. & in abi-
to semplicissimo — viene inchinata dalle
Schiave . Ella si pone sotto una pianta se-
duta presso ad Elmira — le viene offer-
ta la'corona, ne fa scgno di gradimento,
indi la lascia nelle mani d' Elmira , in-
tanto le Schiave seguono il canto .
| Bianchi gigli e wirti e rose
Nostro accoghi umil tributo ,

‘ i SCENA PRIMA ‘

El




1
Questo serto & a Iei dovuto
Che Regina & delPamor —
Mat. Grazie vi sieno o cave ;1 vostri appreaso
Ingenm sensi, ed i cortes offic); (st al
i voti (altrui felici)
Che il vostro Sir, folle' voi m’invia,
Ah! ci’io piti non li Ab ! i tacete
MR ST " prenrle,
Tte ai diporti omai, libere
le Schiage Pdrturm con Elmira
Eccomi sola alfin. Tusa
Dunque saresti tu?) pngmn plu vasta
O misera ti chiude!
Pure un conforto, insolita una calma,

Oh quant’ & dolce
Respirar quest’ aura
Tn questa ora solenne
Che soave mestizia ai cuor discende!

(si ode lontano un preludio di flauto
©Oh qual concento! - K 2

(porge Eorecchio , poi lieta
Oh ciel! &' Taia i o
B’ questa la-dolcissima armonia .
Forse un giovane amanf
Geme nelle catene ,
E Ia dolce memoria
Dell’ amor suo con queste note serba,
E cantando, la dog\ia disacerba —
Z

1. Come quel o ﬁeb\le
D voliittade inond.
Par che al desio dellanima
Consolator risponda,
Par che sussurri — o miseri
Non disperate ancor —
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1L « Pari ad un fior che pallido
« Fea P'addensata bruma
« Privo del sole aduggiast,
« E lento gel consuma
SN b s e
« Per te mio bene il cor —

SCENA TERZA
Ugo e Tol. che si vedono in fondo al giardino.

7ol ad Ugo Ah! I'amor o dov

Ugo sommessamente Taci Toledo —
éi’m ci assicura & ver I ora notturna ,
Ma sai che qui 8’ asconde

Sovente il serpe_fra le verdi fronde.

Ugo fa cenno a Toledo che 'inoleri i ove le
piante sono pit folte —si separano—Ugo
si avanza cautamente, mentre Matilde se-
gue non vista

UL b tu se al miio bell idolo

ﬂledu, i i getta Mgndu di
gm}a Toledo a quella vace corre con tra-
sporto nelle bracciadi Matilde—Fratian~
to Ugo si allontana per guardare [ in-
gresso del giardino .

Mat."e Tol. Dunque & vero anima mia

A
s S



=

o1
Lo splendor degli occhi miei ,
Sei Manldt il
el eledo il mio tesor,
Sei la spL‘me del mio cor —
Mat. Quanto, oh Dio
mio — lungi da te!
Tol. O furor ! — quando mirai
anto amor — rapito a me.
Mat. Deh mi narra le tue pene
Ch'io le imprima nel mio cor —
Tol. Si m’ ascolta o caro bene,
E’ Pistoria del dolor —
Da_quella notte orsbile
e fosti a me rapita,
Senul rapirmi I anima ,
Sentii mancar la vita ;
Sulla deserta riva
Dell’ Ocean mugghiant
Oh quante yolte, oh quantc
Mi rivolgeva a te !
« Ahime ! la tua bell’ anima,

« Tatto o vedea lo strazio ,
« Le ingiurie, le catene ,

« Ogni tuo duol, mio bene,
« Sentia gravar

su me.
Mat. Si ti vedea, bell’idolo
Muto

Lestremo a me rivolgere
Sospiro dell amore —

E in ripensar che il barharo
M tolse in quella sponda,
To ti vedea nel

Precipitar per me —




« Ma ottt b vl
« Un raggio di
« Che mi recava un Angelo
« Nella deserta stanza ,
« Ei mitigd lo strazio,
« Le lngmme le catene ,
« E lieta in quella spene’
« Ttto sofftia per te.
i odon suonare lankane 1s trobbe che anitne
ziano I arrive delln lovta di Carlo V.
Mat. Oh qual suono di trombe ¥ ascolta !
Tol, Non ivingammbesl.dudit tifslira voltal
Si...son desse. .. le trombe di Carlo}
Ma, Valoroso! (¢on trasporto)
Tol. orriamo a scontrarlo.
Mat. Per qual via? qui sovrasta a periglio.
‘cercando di uscire
Tol. Non temer; Th ' attende un maviglio
@ mia tposa i i vedranno ,
11 tiranno sapranno sfidar
Forza umatik tonta invéno

i in una speme
Rivedrem la patria terra,
Dopo il fremito di guerra,
Ricongiunti al primo’ amor =
Mat. Ak non temo delPinsano
1l furor, la ‘ria minaccia ;
Se mi stringi alle tue braceia,
Se mi rends al primo amor —
Non fir vana la mia speme ?
Rivedrem la patria terra ?
Oh contento! al sen mi serra
O mio spose, o mio tesor —
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SCENA QUARTA
Coro di Turchi che irrompono nel giardino
per varic parti, poi lo Schiave, Elmira,
ed Ugo — si_odono suonare sempre le
trombe pils vicine .

1. parte Udisti un clangore—di trombe squillar?
Teheggia ak rumore — s
L p Ab ginuto & lspano—nostr’ armi a sfidar ,
Si corra al Sultano — I'asnunzio a recar—
Mat.e T. i\gmm 1’ Ispano — per [zrntmmxr,
1L popol cristiano — sapra vendica
Elm. e Ugo Banditaha I’ lmano——gm I’ ora fatal
Ritorna il Sultano — vevite, fuggiam —
Mentre Mat. e Tol. sono per fuggire scontrano
Ar. che entra nel gmrdulo col seguito delle
Schiave ¢ de’ suoi Guerrieri .
scE‘m QUINTA
eno , ¢ detti.
Tum AR! il Sl\ltan' con sorprésa e timore
Si, a voi ritona (com maesta
M\ qual nuae turbamento! guard. adorno
Quai sospetti in quell aceento !
erché m'arde e gela il cor!
Ol qual tersare insolite
Leggo in quei valti espresso.
Forse tramanda insidie
Qui stette un rio consesso !
Ma vi previene o perfidi
11 giusto mio furor —
Mat. Oh qual terrore insolito
Prove al mia bene appresso—
Ciel, se non wuai duc vitme,
Volgi benigno ad ess
FUlts wts Al i
1 giusto suo furor =
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Zol. Oh qual perrore nsolit
ento dinanzi
Della vendetta 31 fremito
Starsi non pud represso —
Ah! piombi omai sul perfido
1l giusto mio faror —
Ar. Empj

Pria che spunti in ciel I'aurora
Fatto schiavo a me sarh
Tol. si avanza con entusiasmo , e mostra ad Ar.
laspada che tenea nascosta
No, che schiavo a te non fia
rmche questa Tester —
Mar
0 cm & P audace?
& Lalia mia (intrapponendosi
b con gioja ferace 1 Toledo 1.« agl mores.
Coro B Toledo Lil duce Ispano! con sorpresa
hi da morte il camperk?
Tol. i morrd, morrd tiranno s

Mat. Si ¢ affretta o vil tiranno:

Pur mi tmvl umta —_—
Sullo s sliadenm

1l mio spirto esalerd —

Oh! contento! in grembo a Dio
Col mio sposo o volerd —
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. i morrete: il vostro affanno
To vedrd coppia aborrita,
I Gristiani. pur vedranno’
La vendetta mia compita ;
indarno un Dio

Tnvoc
Fra’ miei ceppi allor gli udss,
Sulli schiavi il braceio mi
Piur furente :\gglavuuﬁ

Stttk e
T due traditor. (Lo guardie disarmano
Tol. o incatenano lut, ed
Mat. ¢ Tol. ablrace. Al ! aiva Hie
Celeste favor !
Elm. Ugo e Schiave « Oh coppia innocente
« Oh cicco furor !
Coro « Sul lido fremente
Qual naoyo rumor ?
si volgono verso il mare
Ar. « Dlipagna la gente
Resiste tuttor!
Tol. o Mar, 130l Dio! quanta. spene
i spl
Coro i Gona uigh seckn = satlsien
¢ Delltamst it ragrive.
(5ods 3 vonamegtiace ot cannone , delle
trombe, ¢ del ugghio del mare.
o generale
Datro aangue, di squallore ,
Oh qual giorno a noi s’ appresta!
Nel furordi ria tempesta.,
Ahv chi mai chi- vincera!
Gid di Tunisi sul lido
Piit 8 ascolta il suon di tromba,
Opoi spinggia ne rimbomba
Ch terron | che mai
A R




ATTO TERZO

SCENA PRIMA

Accampamento militare sulla spiaggia ove
sono. gics sbarcati gli Spagnuoli — &' an-
cora notte — Si veggono in qui e lis ac-
cese alcune faci inforno alle tende, ¢ so-
pra un bastimento ancorato ove stanno al~
cuni. soldati — altri formano il coro che
appresso —

oo Vit E Lot
Benigno raggio ancora —

Fatal se tarda a sorgere

Sarh per noi I aurora —
Rieda Rugger da Tunisi ,
L anzia dai cuor torrh —
Che val se a noi si aggiungono
Anco i guerrier d’ Assano?
Senza Toledo ogn’impeto

Forse in catene & git
Fior dei garzon di Napoli ,
Fido a Matilde sposo ,
Avdito cuore e nobile,

Alla_gentil pictoso,

Per lei di fede in_pegno

Forse fra i ceppi & gia —
Sottratto al gioge indegno

Oggi- per noi sark —
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SCENA SECONDA

Carcere Toledo solo.
Tol. E che piit spero? ahimé ! come la luce
Da questo carcer muto,
Cosi dal petto ogni mia speme & tolta —
H fido amico, che le guardie ha compre
E che di qui sottracmi
Serba fiducia ancora,
Nel sotterranco folto
Fors all agguato & oo
E muore, orrenda it muore per me !
E tu pure o Toledo morr:
Prigion morrai d’obbrobnuaa scure,
Né vendicar potrai
et i dileta | — Oh Dio!
M. qual fragor ! chi vie
si ode aprlrz la carcere

SCENA TERZA

Matilde con face in mano che lascia, e cor-
re ad abbracciare Toledo.

Mat. Toledo mio!
Tol. E sei tu pur Matilde!
Grazie pietoso Iddio grazie ti rendo
Chio sol credea di rivederla in cielo —
Mat. Ah tu mi strazi il cuore!
Ancor di speme un raggio
P oxihes bl Al gty
Alle lagrime mie
Parve commosso il Re — fu suo volere
Clio mi recassi a te con questo foglio
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Che xta ¢ liberth fiancar 6 puote
¢ far pago il suo desire assenti.
Tot, Mel porei legge) inguo ! aneo a mia fama
Ciel che in (attenti !
1 Ohim che fia!
LG ateeT it spavento |
Tol. Leggi, e vedi il tradimento
he il piu scaltro ardi tenty —
Me volea, di mia ruina,
Della Patria un vil stromento ,
Ma Pinfamia ch'io pavento
Sul suo capo ci rivers> —
Mat. Ah perﬁonav io non dovea ..

Fu L'amor che il consiglid —
Tol. Or per te temer degg'io .
el mi
! giammai!
g st ey questo addio
Di dolore io morird —

SCENA QUARTA
Ariadeno , e detti.

Ar. a Tol. Che risolvesti tu ? recarmi io stesso
Al carcer tuo dovea
Per affrettar I'istante
Che al tuo scampo Tiwilosshoiavan cobio?
Tol. Al pitx vil saracino , a tuoi pirati
Salvar la vita per cotanta infamia
Un Ariaden proponga; a me, giammai —
Morte in pra
o: ten prgeiton ek
E morte avrai.
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Mat. supplichesole Ah picth dell’infelice
consiglio io gli porgea ,
[ me sola, io ful la rea,

t 8

r. e Tol. Tut che ascoliol
1l prisco ardire
Alu‘ quest’ anima perdd —
Deh cedi al destino, timuova il o pianto,
a tanti tormenti la morte m’ & vanto;
]\h in preda ai ribelli lasciarti o diletta,
B’ pena che allretta di morte il martir
Mat. Nel fiero dolore all'alma smarrita
Oh chi di speranza un raggio ne addita!
Se preda ai ribelii lasciarti degg'io
Ritoglini o Dio a tanto martic —
Ar. La fiera minaccia sgomenta uel core
ik pansabioel e e Tusing: toe .
Fatale di donna gli sia la pietade,
Fra i lacei se cade, sei pago o desic.
Ar. Dunque o donna dell amante,
Non ti cale omai la vita
Tol. Di me degna..
Ma. A te dinante
Mia virtia riprendo ardita —

1 suo_capo or piia sk
A'tuoi pié balzar fard —

Ah! che a te per mia sciagara
Tiemmi avvinto un nume irato;
Questo amor non ba misura
Ben ch'io’l veggia abominato
Bt shialf 03 e tomhﬂ !
Ei mi spmgP a estrema sorte!
Vieni ind: men ta morte
B ot s g
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Mat. e Tol. Gual'orribile sciagura
A due cuor serbava il fato !
Era, o ciel! mia fiamma pura,
Santo ardor tavea serbato ~—
Ahi perché perché la tomba
Ci dischiude ¢ spinge a morte !
Pur d'ogni altro 1l duol piu forte
E il dividermi da te —

SCENA QUINTA
Appartamento di Matilde.
Elmira sola (1).

Elm: To quali infausti lidi
Balzar mi volle empia sorte nemica !
Tolta la fida amica,
Ad aggravar mie pene
Oggi 1l crudo oppressore anco mi toglie
Un caro pegno che mi dié il mio bene!
Sconforto, © rio terrore
Trarranno a fine i tristi giorni miei ;
Troppo soffersi omai, tutto perdei.
Del mio ben la dolce imago
To recai nel crudo esiglio ,
Quando a lei volgeva il ciglio
To scordava il mio dolor.
I un’estasi soave 1§
Era allor lo spirto assorto, §
Mi venia da lei conforto ,
Era un raggio dell’amor.

(1) I aria surriferita s' intende posta a
piacere nel presente Melodramma .




Lieve qual sogno arridere

Parve su we fortuna

Ahi che ! Odrisia Lo

T sogni miei. turbd! —

Al combattuto spirito

Chi temprera le pene?

Ali! per te sol mio bene

Di spense ancor viyrd

parte
SCENA SESTA

Sala negli appartamenti di Ariadeno
Jorasmino so
Coras. Ahl

che indarnoil cereai—fatale aniore
rato il perseguet s o oo
Dal prossimo_periglio

Ei pit nol vede, ci pitt non ha consiglio—
SCENA SETTIMA

Ariadeno , e deito .
Cor. Si

VRSB et e e
he rallegri i
Cor.

Testé gingnea
Bramoso di parlarti Tspan guersiero
Ar. Ebben ch'ei venga—io sono anco

. e impero.
[[‘uulvm.um esce , e intr oduce il Guer-
riero, indi parte .

SCENA OTTAVA
Ruggero, ¢ Ariadeno.
Ar. Chi sel tu?
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Dal Campo Tipano
wrasangem a te son io
Che pretendi?
Rm Che il Sultano
Franga i ceppi al Dice o
Ar. Dice tuo? chi m;
Rug edo
Dot i ‘rendi - 6% ‘Siisorte’”
Ar. Tuo delirio & questo io credo.
Bug. Ma non sai che a noi ‘dal Forte
Brevc & un vallo

mqm Uil vedo —
zmﬁ Che segnato & gia il tuo fato
Che in brevora ..
Tutto io so.
‘Mt pur tu sappi omai
Che gid cieco & il mio furore:
‘empo & gid che ordia miei guai,
ava il tuo Signore.
I Poi proterva disleale
Concitommi Europa tutta ,
Patteggid col mio rivale
Meco scende a ingiusta lutta;
| Vuol ritormi il mgm serto
| Poichd il prezzo il vil merch —
|| Rug. E vuoi dunque ..

" Parti omai.
Bug. Che rispondi?
| I miio rancore
i si appaga o traditore
Sol Bicvittaie e Wacobss
Va', risposta al tuo Sive daranno
Mille e mille miei fidi pugnando,
Alla folgor dell’arabo brando
Sio paventi il superbo vedra —
Rug. De tuoi schiavi sterminio faranno

T -,
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Mille e mille de'nostri pugnando,
Alls folgor dell arsbo bratdo
Sio o pavnti il superbo ve
ug. De’ tuoi schiavi sterminio lax anno
Mille e mille de’ nostri pugnando,
Questa reggia di Rege esecrando
Fra le fiamme consunta cadrk — partono

SCENA NONA
Accampamento degli Spagnuoli come nelld
prima scena di quest’ atto — Si fa gior-

no appena.

Coro di Sold. Foséa com’ & I'aurora
Pende dubbioso il fato,
Né v’ha chi ne rincuora ,
reia il cupo vel
Ma_sorge il sol dai monti,
ompagni a Dio proghiamo .
Tua luce ah non tramonti
Sul popol tuo fedel —

SCENA DEGIMA
Rug, e detti.
Byusio cvanti lallipirasistinsai
Ogni cuore alla gioja i spanda;
Sl e
Eeco il Duce, Toledo tornd —

SCENA UNDECIMA
1 soldati tuiti sono sulle armi, e vanno con
Ruggero incontro a Toledo a bandiere spic-
gate, e lo introducono trionfalmente negli
aocampameni.— Tole ba fi petit ls
divise di Ducé Spagnuolo . o segue
Coro Vira il Brods. dissviavligeaigls 5




Tol. $1, prodigioso il Ciclo a me sorrise,

54
Dell astore agli artigli s'inyola,
Per lui solo disfatto il coviglio
Si sara del crudel predator -
Ei Ponore de nostri stendards,
Ei forier di vittoria novella,
Sempre lita a noi splenda dua stella,
Al nemici funcbre fulgor
Viva il Duce che regge 3 Bnglmrdx,
Ha Toledo vittoria nel cor

Che dalla torre a ignoto speco adduce ,
Ugo mi rende a vol. Pel nostro onore
O prodi mici guerrieri or ne sovven
Che offesa umanith , eh’ Europa intiera
In noi confida, e nel desio fervente
Che oggi a pugnar ne accende

Dal valor nostro alta giustizia attende —

Dal sozao predator su i patis

In duro ceppo avv

Misils cmin Solore esioti!
Veder gia parmi esanime

Ahi! sovra lor piombd —
Al ciel Ia destra supplice




Che ci schiudea la_tomba,
oy di gloria ai posteri
na di noi vivh —
(Carol Tk dla dhireieesppseents
Quanti son qui guerrier —
Tol. Un giuramento unanime
inanzi a Dio
Noi consacr al riscatto,
Primo a giurar son’io
Tol. poi Coro Cruriamo - Tutti stendon le
Tol. Oh inesprimibile (spade .
Tripudio del pensier
Un questo si ode un suono di trombe , ¢ di
tamburi
Zol. Ciel che fia? ah gia il nemico .

Boco...udite..all armi Lall armi !
Coro Al " armi
7o/, Oh licto e sl grido

Che manda la guerra!
E i e
Prodigio & il valor —
A corre n alloro
Fra'l sangue e le morti
Si avanzano i forti
Col fremito in-cor —
Coro Al armi ! allarmi !
Gueere) =l
L amor, la gloria
Trionferh. —
SCENA DUODECIMA

Grand’ atrio nel castello di Tunisi.
‘0 delle Schiave.

Tutte Oh qual fremito di guerra
Romoreggia da lontano !




Gia s’incontra, gid si serra
Coll’ Ispano — I Ottomano.
Fiero giorno! sarh?
Quale schicra vincerd 2
I parta E Matilde
1L parte Eeeo 8 avanza
L'infelice : & seco Elmira.
Uno sguardo di speranca
Volge al Cielo, ¢ poi sospira.
Tutte Chi d, e oo pieth ?
i per lei non piangerd ?

SCENA DECIMATERZA
Matilde sostenuta da Eimira, e dette .

Mat. nel massimo abbat!mxento
Chi mi desta dalla tomba
Ove il dudl sdavea: septar’
arse io vive un’altra volta
e udiv o i pis non &7
Coro In!eh na.

é ol s e
Mar. th e i lungora, guasi in delir.
Star potea lungi da me
Vieni, oh vieni o mio tcd::lz,
Vieni ..o vivo sol per
Coro ml suo carcere crudele
sottratto : al campo egli & —
Mat, ]:gh i campo? O dolce lampo
Di speranza io vivo in te. = risoluta
Quel poter che a lui dié scampo
1 coragglo or deni a me:
Volo a
( ool & per uscire s' ode rumore di
battaglia che ' avvicina)




Coro Malotiidng
vicina lu tempesta
A dartidtnp periglio
Sconsigliata muovi il pié .
(Poci di dmm J Aiadeno!
Mac. Oh Dio! qual nome!
Mi si drizzano le chiome.
(Altre voctc.5) Oh Toledo!
Mat. Oh dolee amore!
Oh che mai sard di te!
Fra la speme fra il timore,
Fra la vita ¢ fra la morie
Ondeggiando questo core
Piit naul\uu non sa.
Quest ara mia sorte
(uandn i paga sar
Un momento di silenzio
Tutto intanto si tace
Oh Diof questo silensio
vesago di pace , ovver di morte?
0 bieesh compagne
D’ una infelice di sua vita a sera
Deh secondate T ultima preghicra.
tutte ¥ inginocchiano
Dio che pictoso al misero
Nel suo dolor discendi,
L vocs laturterole
D' una tendi ¢
Tilfitago: ek ik ol
Prego pel mio
Pel mio fedel che guidalo,
Che in nome tuo combatte';
Per te le orde dei perfidi
Vegga o Signor disfatte,
Dellu vittoria il cantico
Per lui  inalai al Ciel.
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Coro Ob Dio! lo salva e renditi
uo

Mae, Propizio al 50 fedel .

SCENA ULTIMA

Vicinissimo suono d’ armi e grida. Ariade-
no, ¢ detti , ¢ numeroso Coro di Soldati
Spagnuoli con Ruggero .

Poci di dentro
Al tiranno ~- al tiranno !

r, A gran prezzo

0 ribaldi i rendo la vita .

( Entrato in scena furioso inseguito da

soldati Spagnuoli afferra Matilde)

Questa donna anch’ & mia — vi disprezzo —
La vendetta ch’io volli

>
g
g
=
g
g
3

o tremar —
Rug. ¢ i Cav. Oh furore!
Mat. 0 Toledo!

Ar.

2
To I'ho spento: lo ved
Del suo sangue la punta ¢ bagnata;
Questo ferro te deve svenar.

o morrd , ma vendetta compita
Nella vita' — or m’é dato gustar.
Mat. Su tiranno su ferisoi:
risoluta
Teeo il petto: oh che pii tardi?
Maladetto! ancora avdisci




Di gittar su me gli sguardi ?
Guarda il fango womo csccrat,

( Strappa il pugnale di mano ad Ar:
e si ferisce )
Tutti con spasento Ah!
Rug. Matilde | Oh Dio! che festi?
(la sostengono)
Mat. Moro adesso consolata. —
Fra gli spiriti celesti
Io sard con lui beata —
Bug. Sopra il il traditore
Cada orribile vendetta .
(I soldati si avventano sopra Ariad. lo
mcoumarm, ¢ lo traggono fuori di

Mo, T ilndiel gt
Sia parola ... benedetta...
To perdono ... io moro. ..

(spira)
Rug. e Cay. Oh ciclo!
La bell anima sped —
fForo Tetro gioruo | Un mesto velo
Di sventura ti offusch

nerale

Coro

Godete cletti sp

Dopo st lunga guerr

Congiunti alfin ‘tra gl Angels
fCome divisi in lerra;




Lassit le due bell’ alme,
Un’urna sola accoglicre
oved le vostre saime ,
Che spargerem di lacrime

Di cantici, e di fior










